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HBIMSKRINOLA 7. BLADStDA.

f’W virSi ytu IÙU, 

u~m p+3 ct iyrarm.

Heimskringlu
Vér gUpom cuts og bum 4 b»B 

«fukmgUjue, «cm *6 o«* hefir veriB 
rett Vér eigum aB >ro»ka lilir 
«orar og vtkka ijùodnldarlirmg vkiln 
ing« vor», no afi hann gripi ut yfir 
hm âretAanlcgu tannindi vivent vorr- 
er.

Hm cru |u hin âreiBaniegu sann- 
imii *

1. MaBur ion.
2. Framjrrùun matmiins.
J. HraBa takmarki hann ruer <hi« 

attainment ».

I «érhverju okkar endurtprgiatt 
pe«»i [»rju hugtok. In ta og ekkert 
armait cr n>t. âreifianlega vi*t. En 1 
betta |.rmt er boiilr/lcg* àrtiSan- 
Ugt. Inta er {mngamiBja aâlar vorr- 
ar. H vert régna vér *éum i heim
ion borin. tirera régna vér lifum. og 
tirera régna vér tir) jum.

Inta eiga ba ait verlta framt'Bar 
IrUarbruglI. ban eiga' aB ver a hrûp 
(leit1 aB fullknminni revnslu.

hiyt >ekktngarimur alrini bemt fram- 
an i okkar, fr4 ver Bum riB ottaalegin 
og gripom tveim bundum krotunora 
Jaau, er tufa gengiB i erfBir til okkar 
fri munkum og preatum beim. *m 
mets aignrbroa djofnlaina i andtitun- 
tim atôêu i krtngum bal baB, er Gior
dano Bruno rar brradur i i Rom. 
fyrir jaa akuld aB aiaBturfa. aS jorB- 
in vatri h notion “Anno Domini" 1600.

l'aldi JéhommriMm.
SjtxSheitir

BRAUDSNÜDAR!

Fri Mountain.

I ferra ritatjori !

I*a6 er nu langt tiBan aB nokloiB 
hefir aé't i Heimskringlu héBan aB 
aunnan. Datt mér j»vi i hug aB senda 
J)ér faeinar linur.

HéBan er ItiB aB frétta. TiBin hef- j 
ir veriB goB : alauB jorfi og ekki mik- 
iB frost.

ha fa veriB tiiuverB.

HRIFANDI lykt .... gulbrûnir 4 lit 
.... âgætir * bragfl. BrauSsnûSar 
ûr Robin Hood Hveiti, ar uppâhalds- 
matur, »em oil fjôlakyldan hlakkar 
til a9 fâ |>egar bakaS er.

Robin Hood flour
Vtikindi

Skarlatssott hefir
sêi niBur, en viBast veriB fremur
v*g.

veriB aB sting.i j

atakiega unnitf ùsleitilega aB b,im
tnâlum.

Ekki er enn bûiB aB riBa prest

sainning, b" aB t>r'm vxri boBiB 
meira. St unir grxdtlu i |>vi i fyrra, 
seldn Jià fyrir 60c—$1.00, en |jà var 
verB à kartdflum 18c—35c. VrBu 
)>.. kaupmenn aB standa viB sitt lof- 
orB.

Ymsir nierkir Winnipeg-Islending- 
ai ha fa heimsùtt okkur nù i tvui-t. i

Vau eru hrop ' MaBur verfiur aB 
géra hlutina, fera ùt andlegu kvi- 
arnar. MaBur vcrBtir afi jiroskast.

Hr kirkja Jeau Krista à nokkurn 
halt apegill af hana viBleitni ?

HvaB er orBiB af boBi bans um aB 
bifija og flytja fagnaarerindiB ?

Hta er liferni bans og eftirdxmi, 
sem yBur er boBiB.

LifiB i aB vera takmark vort.
TruarbrogB fraimiBarinnar verBa 

ekki til ; |>au verBa aB engu.

AB vinna bug à }>vi ilia, er ekki 
eingongu^ innibundig i j»vi takmarki,
•cm leiBir til flekklauss liferni a, 
heldur rinnig i (ivi aB hjàlpa $ieiri 
minniniàttar til aB verBa sterkir.

I Jiessum ajàiB jiér. aB hverju vér 
stefnum, hverjar eru barn i r vorar og
Jirir.

TrùarbrogO framtiBarinnar eiga aB 
verBa vinna — vinna.

’ I*ér verBiB aB vinna y Sur âfr.im 
ti* fullkoninunar.

Velu eru grundvailaratriBi, sem 
naumast verBa tkilin hér à jdrSu. En 
pegar vér get uni opnaB au gu yBar 
fyrir hlutum, sem eru litiB Jirktir og 
«annafiir, nnmvB l>ér haluî àfram i 
heiminum og helga yBur |m> scnl 
ber âlitifi vera sannleikann, an nokk- 
utra annara sonnunargagna en t>eirra, 
sem hua i sjâlfum yBur.

begar |>ér jiannig nàiB xfisti 
trausti à anda (teim, sem i yBur byr, 
fer yBur fyrs: aB verBa âgrngt.

Eg b»kka yBur fyrir, vinir minir.”
“Kg heli ekki sett hér alla rxB- 

una," segir Mr. Swaffer. Hùn nam 
half ri stundu. “I fjolda af kirkjtim 
riBsvtgar um land fer dtku fram.
4t. b*’* a® bess sé aB nokkru getiB 
i fréttum ut um heiminn," segir hann 
enn fremur..

l>egar {K,ta andahyggjufôlk barf|v 
a si andlegrar fxBu, sert ba® nifiur i 
rokkrinu og biBur einhvern vin sinn 
fri oltruni heimi aB koma sér til aB- 
stoBar, og baB hlustar og heyrir.

"Nokkrum vikum scinna prédikaBi sinni à viku. Folk keinur saman og 
“Daniel" fyrir nxstum 3000 mânes | skemtir sér viB spH o. s. frv. Qp, 
um hâbjartan dag." • svo kaupa allir kaffi aB kvenfélag- ,

En hér lùmm viB tindir uxahiiB iiiu. Nù eru b,fr bûnar aB fâ dâlit- 
gamalla hleypidonu og heimsku, og inn sjoB. sem b*'r rrda aB brùka ti! 
sé einhver frjils andi svo djarfur, aB gleBja fitxka nm jôlin. 
ap nalgast dyngjuna og lyfta af okk MeB samkomulagi beggja safnaB-

anna hér, var sameiginleg guB-bjon- 
usta haldin hér i kirkjunni sunnudag- 
inn 6, desember (Golden Rule Sun 
day), sem eins og menn vita, hefir j 
veriB hdgaBur J>»i màlefni af flest 1 
tim bjùBum heimsins : “AB bre)-ta svtl 
viB aBra, eins og niaBur vill aB aBr- | 
ir breyti viB sig". Séra Pâli SigurBs 
son messafii viB b^13 taekifteri, og j 
flutti âhrifamikla rarBu. Syndi münn- 

, um fram â aB oil trùarbrùgB v*rit

-taB séra Kristins. VirBist mônnum, 
aB bar sem séra Pâli er nù Kirkju- 

Almrnn uppsker, var berta -^prestur, og aB flestra domi m.k-
mùti nu i haust. ViRa um 20 Imshel ilh*fur r*6umaBur, aB hann hefBi
af ekrtmni af hveiti. Og verB fra aC hafl f>rsta tekifzri ^ ,aka 
jl 25_$| 5y viB star fi séra Kristins, brKar hann

Kartufluuppskeran var vilta rÿ*. !"r"
K fengu sumir um 100-125 budul Revn« hrfir veri6 aR vinna aB sanv
al ekru. En aftur voru b-r . (ÔBu ^fna«anna, t*B. her og eins
verBi; nù $1.50—$1.75. Margir seldn à Gar,iar' En mn sem koml6 
stras i stimar (by contract) fyrir 50c hf,ir ^ v"i6 irangurslaust.
—$1.00, og tirBu aB standa viB bann R.'gBarfélag (Community Club) 

hélt sinn fyrsta fund nÿlega, eftir 
sumarfri. Voru emluettismenn kosn- 
ir- sem fvlgir :

Forseti, St J. HaUgrimsson.
Varaforseti, C. IndriBason.
Skrifari, V. G. GuBmundsson.
FéhirBir, Jôh. Anderson.
Var svo boriB fram stutt program

HafirBu nokkur hundrug dali, 
helzt bô meira, 
betta hljômar \>êr i evra : 
bù matt inn i landiB keyra.

En ef |>a8 er oBruvisi, 
allur brotinn centagroBur, 
en viljir finna vin og moBur, 
verBurBu aB snùa aftur, goBur.

Ekki er lina lifsins yfir 
leiBum fest, og sundurslitin, 
bar sem hreina hugsun lifir, z 
himinn sést og stjornuvitinn.

/. O. Xorman.

, - , . , t i og folk skemti sér til kl. 12. VerBabar a meBal prestar, logmenn, lækn- K
ar og skild. en b»6 vrBi of langt aB fundir framv,Ki<' eins °K a6 unda" » 
geta beirra allra. ,ôrnu- einu s,nn‘ a manu8,‘ , ,

Nu i haust ha fa gift sig hér i NÙ 1 5um»r hafa ^ar f)"lsk>^ur 
bsgfi: Bjorg A. Olafsson og jùnas flurt = burtu héBan ur bænum: ^

Fra Bana&arskolannm 
\ Fargo, N. D.

Fargo 14. des. 1925.

J. Ge sis son, og Mrs. I>rù6a La tier 
og Bjami Sigfùsson.

26. oktober s.l. lokaBist bankinn hér. 
Eiga margir bar peninga sina og ô- 
vist hvetuer nokkuB af br'm f®st. 
Fr baB hagalegt morgum. sem geymdu 
bar peninga sina, en voru ekki bùnir 
aB borga skuldir sinar og kaitpa vetr- 
arforBa sinn.

Fnnfrenuir voru gamalmenni, sem 
geymdu bar baB litla, sem bau âttu, 
op standa nù uppi allslaus og ein- 
n.ana. Synist ]>aB nokkuB hart, al 
hægt sé aB taka bann’< almennings- 
fé og bera enga âbyrgfi â, HvaB af 
bvt verBur. VeriB er afi géra gang- 
skor afi. aB lâta rannvika betta mâl 
til hltiar.

A meBal annara. sen âttu peninga 
sina geymda ,bar. voru hin ymsu fé- 
log. sem hafa starfafi hér : K*venfé- 
lagifi Workman, Degree of Honor, 
American Legion BandiB og BygBar- 
félag (Community Club'. Til aB 
safna aftur i sji>6, hefir kvenfélag 
is bvrjafi aB Hafa skemtikviHd. einu

K. K. Olafsson til Glenboro. Man., 
og H. T. Hjaltalin og Jôn Lynge til 
Bellingham, Wash.

Lrnan.
For Bum okkar feBur sigldu 
fr.iâlsir eftir bjiirtum stjornuni ; 
kendtt sinum liarnabomum 
ar beita knerri j leiBi og vornum.

Fyrir Jnisund ftirnum arum 
fiindu bcir svo Ameriku ; 
fyltist von aB fyrstu liku 
um frelsisspor i landi slikti.

Yfir bvera Ameriku 
ei nù heimsku-lina dregin ; 
gesti. sem aB ganga um veginn, 
gtrir tefja bâBumegin.

lllhtigi bar efst â bekk 
meB oBrum flonum, 
fyrir beirra sâlarsjônum 
sveinmr af dal a inillionum.

ur skvfu vanbekkingarinnar, svo afi

Her er aSferSin til 
a$ laekna kviSslit.
l ettre vert klaertal «■ »erfc»rr 

.Me» vl* kv.»e ktUJH 
rr rt»re r»e •»*•■

Kostar ekkert a8 reyna.
KvierlltlS MIS um »lt landi» undr 

■at yfir hlnum
a*m ‘ »r*':*ndî* dârÿplâ ... .11» 
akrtfe efltr hrnnt. kefir l»e»al eln- 
kennlle*» krIBaliteeSfer» er meats 
blaaaun aem by»at kTl»atltnum mdne- 
um. kerum oe bdrnum •*•» *r 
ment Slltl» laafbapta »»frr»ln aem 
fendl» hefir vert» up», o* gerlr »otk- 
an * umbdSum de»u»ayete|e

Kkkrrt gerlr hve ileet kvt.ajltl» er , 
e«e See lend 
Kbkert hra mnn

"gullnu reglu". Og aB allar trùar- 
jatningar og kreddur v*ru einski- 
virfii. ef bn*3 vantafii. Hin sanna 
trù bygfiist a Brins â brssari seining

For Asthma 
During Winter.

I ■tiureanlrg I»kalu9f«r«, mrm 
k*»min hefir til hjmrmmr Antkma- 

Mjlklln«una e* ■tflllve# verwle 
khat. — HradlV I da* eftir 6‘ 

keyple lekalagu.

Ef t>ü t>jàist af afskaplegum 
Ashma-kostum t>egar kalt er og 
rakt; ef )>û f«*r» andkof eln* og 
hve* andardrâtlurinn setlattl a 5 
verBa frlnn siBastl; làttu |>â ekki 
hjâ liBa aB senda Ftrax til Fronti
er Asthma Ço. og fâ aB reyna ti
ke y p i * undralsekntngu beirra. l>aB 
sklftlr engu mâli hvar f>û bÿr. eBa 
hvort bû hefir nokkra tru i nokkru 
meBalf hér â JtirBu; gerBu bessa 
tikeypl* tllraun. HafirBu bJâBet 

lia *ft. og leitaB ràBa alstaBar 
u hélet aB duga myndi à 

Asthma-kost- 
kjark- og 

bessu meB-
all.

t>aB er elnl vegurlnn fyrir biff, 
til aB fâ vltneskju um hvaB, fram 
farirnar eru aB géra fyrir biff, brâtt 
fyrir 511 vonbrigBt bin i leit pinnl 
eftir bjargrâBum gegn Asthma. 
GerBu b*s* vegna b**»» tikeypis til - 
raun. GerBu hana nü. Vér auglÿs- 
um betl*. "vo aB hver sjuklingur

fxib um alt lanaio unar- , •» f i b**“- *em b“ na»i ao uu-m «.“Tiu.u afi«UBInc er g^gns.aus, srni ekki If-ituOust VIO at ; mtitl hinum hr*811egu ATîtïimrt» kvl55ltt.J , » . , . . - um: et bù ert orbinn
1 «ÎÎÏÏÎ HI nllrn Vim Lemst* megm aB fvlgja t>essari ; vonlsus. pi .endu eftir

Vdr >»n. Skf, ►.•jog obi fanlegu trausti â gufii og til-1
verunni. Ef prestar prédikuBu al-( ÎSKÎ

aB ra peaaar«meypwj _____ ___ ..j, vi mvnft; " nti viBurkenna aB vera menu blese-
bABum bir hafI'o noi»». . «ci unm. *-* j-- ----------™ — .
hlndra yBur frâ aB f* bw»»r Akeypl* , , . , _ -____ 1led-kningar i»ti aB >41 haidiB a® nimt i |>essum anda. J>a myndi reitast 
Sér •dull tilwknandi. eBa hafIB hnefa- . _„„
ntdrt krieellt Han |>e.»l elnkennt- ---------------* J-------- '---------------------------
legs aBferB halda bT» «va I skefjum 
aB b*f uadrist yfir tBframagnl henn 
ar. ‘
helBelltlB

léltara alt draga hugi manna saman g 
aR rintim kirkjulegum félag^kap.

nti viBurkenna aB vera mestu bless- 
unin, sem maett hefir betm â lifs- 
leiBinni Rendu mlBann 1 dag.\ Frest- 
aBu bvi ekki.

"Î’V^t'dÏ” Af endafiri guBsbiùnusttt vont tekin
v-a",...r4 *a i.kn,rst,rf, «Near

"►^«.r.lînïm-dk^i, I Relief) og komu inn um $40.00. Auk
t*> sem nefnd su. er hefir darf.B 

~ * y^îuîiiwî! V* y hcr. hafOi a5ur fengiB frâ einstak-

FHKE TRI aie rot PO Y 
FROYTIBR ASTHMA CO,
Room 1*54 D.
Nigara and Hudson SU..
SendlB tikeypls IsskningaraBferB 

yBar til:

yBar til W. A.

ïl’yïl'. ,eeVrt«mi‘d^ 1 og félôgum. Job. Anderson
er fr.iMk j-»-r fr* »* r>n> me» fonTU6ur b«rrar nefndar. hefir sér- »I y»-r fr* gang» 
em»*»tr Ml >•» efttr er efleeer.

Haraldur Sveinbjôrnsson, leikfim- 
iskennarinn, sem ferBaBist um sum 
ar islenzku bygBirnar i sumar sem 
leifi, er nù horfinn aftur til Danne- 
brog, Nebraska, til aB kenna leikfimi 
og HkantsfrzBi â Nysted-skolanum 
bar skamt frâ.

ViB urfirnn samferBa frâ Mountain, 
N. D., til Fargo bann 16. oktober 
s.l. I»egar hingafi kom, mættum viB 
formanni ungmennafélagsins hér ri 
skiilanum. Hann er danskur og hefir 
bekt Niels Bukh kennara Haraldar, 
og var nijôg hrifinn af b*'rri leik
fimi, sem hann kennir. A mânudags- 
kvold 19. oktober, syndi Haraldur 
xfingar og ntorg erfiB stôkk. Yfir- 
maBurinn varB sve hrifinn af b*'"1. 
aB hann vistafii Harald til aB kenna 
leikfimi. b^ngaB til hann færi aftur 
til Dannelirog, og heffii gjarna viljaB 
fâ hann ait ârifi, heffii hann ekki ver
iB bùinn aB lofa sér suBurfri.

Lerkfimisflokknrinn var toluvert 
stor og gekk dâvel. Flestir af be'm. 
'em sùttu bezt xfingarnar, vont farn- 
ir aB gela gert sum stôkkin àBur en 
Haraldur for. TbluverBur àhugi var 
syndur hér, barBi af lærisveinum og 
kennurum skôlans, fyrir be'rr« leik 
fimi, sem hann kennir; og einn dag 
var hann fenginn til aB sÿna ollum 
skolanum. baB var mikifi um lofa- 
klapp og hrop, beKar hann gerBi 
beztu og âsynilegustu stôkkin.

Nù for Haraldur suBur um 25. 
nôvember, og bjôst ba viB aB dvelja 
uni fjora mânuBi suBur i Nebraska, 
og koma sifian aftur til Fargo, til aB 
kenna hér i ungmennafélagsbygging 
tinni.

Harm er enn aB hugsa um aB halda 
nàmsskeiS i beim islenzku bygBum, 
sem vilja fâ hann naesta sumar. baB 
yrfii likast til um tveggja vikna 
nàmsskeifi. baB væri eflaust mikils 
virBi fyrir ungu mennina aB nota 
betta txki fieri. SvoleiBis txki faeri 
erti 'jahlgsef.

F.g er sann faerBur um afi betta er a 
barr beztu xfingar. sem maBur getur 
gert. til afi efla réttan og gôBan lik- 
ant'broska. bessar xfingar eru bann- 
ig, aB b*r stxla alla vôBva i likam-. 
anum. LofiB og eftirtektin, sem 
Bukk og flokk hans var veitt â ol- 
vmpisku leikjunum, begar b*«r sy-ndi 
xfingarnar b3r- ber âgxtt vitni um. 
hve fôgur og lipur list b6*5' kik" 
fimi er. Margir bat âlitu, aB b*T 
hefBu veriB ba* bezta, sem ba« var- 
synt.

Hjalli B. Thorfintuson.
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Foam Lake.............  John Janusson
Glmli.................................................................... B. B. ôlson
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Bantry........................ .................................SigurSur Jônsson
Edinburg.............. ....................................Hannes Bjomsson
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